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_＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿神父（助祭）様 

所属：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

 

私、____＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿は、 

＿＿＿＿＿＿＿＿教区 ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 小教区主任司祭として、貴師が私の責任と許可の

もとに引き受ける結婚式の挙式をすることを恒常的に委任します。 

ただし、期限は特に指示のない限り、貴師が本教会の助任司祭（協働司祭・協働助祭）の職務を

終了する時まで、もしくは私が本小教区の主任司祭の職務を終了する時までの、どちらか早い時期 

までとします。 

Kính gửi Linh mục (hoặc phó tế) __________________________________ 

( Thuộc giáo xứ  ) ______________________________________________ 

Tôi Linh mục ____________________________ Giáo phận ______________ Giáo xứ ______________  

Với tư cách là linh mục chánh xứ và là Người có trách nhiệm chỉ dạy Tôi ủy quyền thường trực và cho phép 

cha (thầy) đảm nhận chủ tế cử hành hôn lễ. 

Tuy nhiên, Thời hạn cho đến khi có quy định khác cho tới khi tôi hết nhiệm vụ đối với linh mục phó xứ, linh 

mục cộng tác, và phó tế cộng sự của giáo xứ. Hoặc giấy ủy quyền này có hiệu lực dài hoặc ngắn hạn tùy 

thuộc vào khi tôi hoàn thành hết nhiệm vụ linh mục chánh xứ trong giáo xứ. 

 

 

 

 

 

 

（西暦）    年 năm   月 Tháng    日 Ngày 

 

＿＿＿＿＿＿＿＿教区 ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿小教区 

Giáo phận                     Giáo xứ 

教会印 

Dấu GX 

 

主任司祭署名 ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

                               Linh mục chánh xứ 

 

 

 

日本語・ベトナム語（広島教区用） 

 


